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PERSONEN

KATHARINA, alexandrinische Patrizierin . . . . . . . . . . Sopran.
MAXIMIN, romischer Kaiser . . . . . . . . . . .. ... Bariton.
OCTAVIA, seine Gattin . . . . . . . . .. .. .. ... Mezzo-Sopr.
ANANIAS, ein Einsiedler. . . . . C e e e e e e e Baf.
DIE WARTERIN Katharinas . . . . . . . . . . .. ... Al
DER STATTHALTER . . . .. .. .. .. ..... Bap.
EXI(;II;IJSS } Bewerber Katharinas . . . . . . . ... .. { g;’:f:.:o'u.
ZENO . Bap.
ARISTARCH } Weise . . . . . ... .. ..., { Bap.
DER OBERPRIESTER. . . . . . . . . .. ... .... Baj.
PORPHYRIUS, rémischer Centurio. . . . . . . . . . . .. Tenor.
APPHIANUS, ein Christ . . . . . . . . .. . ... ... Bariton.
URBAN, ein Soldat . . . . . . . . . .. e e e Tenor.
EIN GERICHTSBEAMTER. . . . . . . . . . .. .« . . Bap.
EINHEROLD . . . . . . .. . . ... ....... . Tenor.
STIMME VOR DER KERKERTUR. . . . . . .. .« . . Bap.
ALCEST

EUKLID

ﬁ%i&%ﬁ%ﬁ S Stumme Rollen.

NEPOS

PUBLIUS

Jiinglinge und Jungfrauen; Gefolge des Kaisers und Soldaten; Priester und

Philosophen; Gerichtsbeamte; reichgekleidete Biirger und Frauen; Greise;

Liktoren; Henkersknechte; Tempeldiener; Trompetenbliser; Zither- und
Flotenspieler; Tinzer und Tinzerinnen; Volk: Heiden und Christen.

Erstes Bild: Vision und Vermihlung.
Zweites Bild: Opferfest und Bekehrung der Weisen.
Drittes Bild: Martyrium und Himmelfahrt.

Die Handlung spielt in Alexandrien, i. J. 307, zuerst auf der Terrasse
vor Katharinas Palast, am Meeresstrande; dann im Serapeum, endlich im
Kerker und auf dem Richtplatz.



PERSONEN

CATHARINA, patricische jonkvrouw uit Alexandrie . . ... . Sopraan.
MAXIMIEN, romeinsche keizer. . . . . . . . . . . . . .. Baryton.
OCTAVIA, de keizerin . . . . . . . . . . . . . . . .. Mezzo-sopr.
ANANIAS, een kluizenaar . . . . . . . . . . . . . ... Bas.
DE DWENE van Catharina . . . . . . . . . .. .. ... Al
DE STADHOUDER . . . . . . . . . . .« oo .. Bas.
éggfg[sjs } Vereerders van Catharina . . . . . . . . .. { 179‘27:;271.
ZENO } Philosophen { Bas.
ARISTARCHUS J ~ 77—~ » o nnnnnnn 0 Bas.
DE OPPERPRIESTER . . . . . . . . . . .. .. . . . . Bas.
PORPHYRIUS, romeinsche hopman . . . . . . . . . . .. Tenor.
APPHIANUS, een christen. . . . . . . . . . . . . . ... Baryton.
URBAAN, een soldaat . . . . . . . . . . .. .. . . .. Tenor.
DE RECHTER . . . . . . . . . . . .. ... . . . « . Bas.
EEN HEROUT . . . . . . .. e e e .. Tenor.
STEM VAN BUITEN . . . . . . . . . . . ... .. Bas.
ALCEST

EUKLIED

EUSTORGIUS Stomme rollen

MENANDER ’

NEPOS

PUBLIUS

Jongelingen en Jonkvrouwen; Edellieden en Soldaten uit het gevolg van den

Keizer; Priesters en Philosophen; Gerechtsheeren; rijk gekleede Burgers en

Vrouwen; Grijsaards; Lictoren en Beulen; Tempeldienaars; Trompettenblazers;

Cither- en Fluitspelers; Dansers en Danseressen; Soldaten; Volk: Heidenen
en Christenen.

Eerste Tafereel: Visioen en Verloving.

Tweede Tafereel: Offerfeest in den tempel van Serapis.—
Bekeering der Wijzen.

Derde Tafereel: Marteldood.—Hemelvaart.

De handeling heeft plaats te Alexandrié, in’t jaar O. H. 307. Het eerste
tafereel speelt aan de zee, op het terras van Catharina’s paleis; het tweede,
in’'t Serapeum; het derde, in den kerker en later voor het tribunaal.



PERSONNAGES

CATHERINE, jeune patricienne d' Alexandrie . . . . . . . Soprano.
MAXIMIN-DAIA, empereur romain . . . . . . . . . . . Baryton.
OCTAVIE, son épouse. . . . . . . . . . ... . o« . Mezzo-soprano.
ANANIAS, un anachorete . . . . . . . . . . .. ... Basse.
LA DUEGNE de Catherine. . . . . . . . . ... ... Contralto.
LEPRETEUR . . . . . . . . ... ... ... Basse.
IS‘XISIIIESS } Prétendants de Catherine . . . . . . . .. { g;:l;;;ﬂ.
iill\ISC’)I'IXRQUE l{ Philosophes d’Alexandrie . . . . . . . | gZii
LE GRAND PONTIFE . . . . . . ... . ... ... Basse.
PORPHYRIUS, centurion romain . . . . . . . . . . . . Ténor.
APPIANUS, un chrétien . . . . . . . . - v« o« .« . Baryton.
URBAIN, un soldat . . . . . . . . . . . . . . ... . ZTénor.
UN OFFICIER DE JUSTICE. . . . . . . . .. . . . . Basse.
UN HERAUT D'ARMES. . . . . e Ténor.
VOIX DUDEHORS . ... ... ... ... .... Basse.
ALCESTE

EUCLIDE

EUSTORGE P

MENANDRE ersonnages muets.

NEPOS

PUBLIUS

Jeunes Gens et Jeunes Filles; Nobles et Soldats de la suite de I'Empereur;

Prétres et Philosophes; Magistrats; Bourgeois et Bourgeoises richements parés;

Vieillards; Licteurs et Bourreaux; Serviteurs du temple; Clairons; Joueurs de

flite et de cithare; Danseurs et Danseuses; Soldats; Gens du Peuple: Paiens
et Chrétiens. Foule.

Tableau premier: Vision et Fiangailles mystiques.

Tableau deuxieme: Féte au temple de Sérapis et
Conversion des Sages.

Tableau troisiéme: Martyre.—Enlévement au Ciel.

T.a scéne se passe a Alexandrie, en l'an 307, d’abord sur la terrasse du
palais de Catherine aux bords de la mer, puis au Sérapéum, enfin dans le
cachot et devant le Tribunal
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Un poco meno vivo, ma con anima.

con gran sentimento e ben cantato /’f—ij
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Erstes Bild. 19

Vision und Vermihlung.

Eerste Tafereel. Tableau premier.
Visioen enVerloving. Vision et Fiancailles mystiques.
Andante grazioso. "‘jﬁ'/—"""’ i
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ERSTE SCENE .~ Alexandrién.~ DasMeer. Palast. Terrasse.— Katharina im Kreise ihrer Gespielinnen uad
Verehrer. Katharinas Wirterin., Spiter Ananias.

EERSTE TOONEEL .— Alexandria— De zee, Palesis. Tevvas.— Cathavina in den kring haver Gezellin -
nen en Veveevders. Cathavina's Dwene of geselschapsjuffer. Later, Ananias.

SCENE PREMIERE Alexandrie.— La Mer. Palais. Terrasse.~ Catherine au milieu de ses Compa -
gneset Admirateurs. La Duégne de Catherine. Plus tard Ananias.
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Jungfrauen. Erste Gruppe.
Jonkvrouwen. Eerste groep.
eunes filles. Premier groupe.
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22 Jiinglinge. Erste Gruppe.

Jongelingen. Eerste groep. 0140 rit.
Jeunes gens. Premier groupe.
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ZWEITE SCENE.— Katharina. Ananias. Wirterin. Es wird allmshlich Nacht. 53
TWEDE TOONEEL.—- Catharina. Ananias. Dwene. De nacht valt allengskens in.
SCENE SECONDE.— Catherine. Ananias. La Duegne. La nuit se fait insensiblement.
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Engelchor. (Hinter den Kulissen.)
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Zweites Bild.
Opferfest.— Vor dem Kaiser.— Bekehrung der Weisen.

Tweede Tafereel. Tableau deuxieme.
Offerfeest— Voor den Keizer.—  Sacrifice.~ En présence de Empereur.—
Bekeering der Wijzen. Conversion des Sages.
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ERSTE SCENE.- Tempel des Serapis.— Im Festzug naht sich Kaiser Maximin mit glinzendem Ge-
folge, dem Statthalter, Prafekten und sonstigen Wiirdentrigern, den Philosophen und Priesterninlan-
gen Reihen, den bekrinzten Opfertieren, die auf niedrigen Wagen gefahren werden, von zahlreichen Tempeldienern
begleitet; dann Greise mit Olzweigen, reichgekleidete Biirger und Biirgerfrauen, Jiinglinge und Madchen, Weihge -
schenke und Korbe mit dem Opfergerit tragend, Trompetenbliser, Zither- und Flétenspieler, Liktoren, Soldaten,
Volk. Spiater Tdnzer und Tanzerinnen.

EERSTE TOONEEL .~ Tempel van Servapis.~ In feestlijken optocht nadert keizer Ma ximien meteen prach-
tig gevolg, den Stadhouder, Prefekt en andeve ambtenaars; de Philosophen en Priestersin lange vijen;
de gekvoonde offerdieven, die 0p lage wagens gevoevd worden door talvijke tempeldienaars omgeven;dan Grijsaards
met olijftakken; rijk uitgedoste Burgers en Burgersvrouwen; Jongelingen en Meisjes, offeranden en kovven met het
offergereedschap dvagend; Trompettenblazers, Cither- en Fluitspelers, Lictoven, Soldaten, Volk. Later Dansers en
Danseressen.

\ N\
SCENE PREMIERE - Temple de Sérapis. Brillant cortege: 'Empereur Maximin et sa suite; le
Préteur, le Préfet et autres dignitaires; une longue théorie de Philosophes et de Prétres; sur de petits
chariots les victimes couronnées de fleurs et accompagnées de nombreux Serviteurs du temple; puis Vieillards
portant des rameaux d'olivier, Bourgeois richement parés, Jeunes Gens et Jeunes Filles portant les offrandes et
des paniers avec les ustensiles du sacrifice; Clairons, Joueurs de flate et de cithare, Licteurs, Soldats, Peuple.
Plus tard Danseurs et Danseuses.
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Allgemeiner Chor.
Algemeen Koor.
Choeur général.
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Chor der Priester. Dieim Festzuge Befindlichen treten an den Altar heran, um den Weihrauch
in das glithende Kohlenbecken zu streuen und den Opferwein auszugieBen..

Koor der Priesters. Al wie aan den Seeststoet deelneemt treedt vooruit naar het outer, om den wie-
vook tn ket blakende kolenbekken te styooien en den offevwijn uit te gieten.

Cheeur des Prétres. Tous ceux qui font partie du cortége s'approchent de l'autel pour répandre
Tencens dans le brasier et épancher le vin du sacrifice.
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Kaiser und Gefolge nebst Katharina und den Weisen ab.
Keizer en gevolg met Catharina en de Wizen af.

L'Empereur, sa suite,les

Sages et Catherine sortent.
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DRITTE SCENE.— Maximin in hochster Wut aus dem Tempel stiirzend von den Weisen und Ka-
tharina langsam gefolgt.

DERDE TOONEEL.— Maximien stort woedend wit den tempel, daar de Wijzen en Catharvina

traagzaam achier komen.

SCENE TROISIEME.—Maximin, au paroxysme de la colére,se précipite hors du temple. Les Sa-

ges et Catherine le suivent lentement.
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DRITTE SCENE.— Die hintere Wand des Kerkers 6ffnet sich. Maximin auf dem Richt-
" stuhl,von Gerichtsbeamten, Lictoren, Soldaten, Henkern umgeben. Im Hintergrunde eine grolBie
Menge Volkes. ‘
DERDE TOONEEL.— De achterwand des kerkers gaat open. Maximien op den rechlvr-
stoel, door Gerechisheeven, Lictoren, Soldaten, Beulen omgeven. Op den achtergrond eem groote
menigte volks. .
SCENE TROISIEME. — Le mur du fond souvre. Maximin est assis dans le prétoire,
entouré de Magistrats, de Licteurs faisant office de bourreaux et de la Garde prétorienne.
Foule nombreuse dans le fond.
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Katharina wird von Lictoren vor das Tribunal gefiihrt. Thr folgen in einiger Entfernung die
Kaiserin und Porphyrius mit seinen Soldaten.
Cathayina wordt door Lictovem voGr het tribunaal gebracht. Haar volgen,op eenige stappen afstand,
de Keizevin en Porphyrvius met zijne soldaten.

Catherine est amenée par des Licteurs devant le tribunal. A quelque distance suivent I' 1 m-
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Verwandlung. Der Vorhang im Hintergrund verschwindet. Man sieht wie Katharina von Engeln zum Himmel
emporgetragen wird.
Men ziet het tooneel veranderen. Het achtevdoek verdwijnt. Cathavina wordt door Engelen opgenomen.
Changement de décor a vue La toile du fond disparait. Catherine est emportée au ciel par des anges.
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